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ADEPOSER A DEPOSER

Cet appare“ et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Informacje dotyczgce
bezpleczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
bezpieczenstwa i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci.

1. Ostrzezenie: Produkt zawiera
akumulator litowo-jonowy.

2. Produkt nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci i
zwierzagt domowych, aby unikngc
jego przezucia lub potkniecia.

3. Temperatura pracy wynosi od -10°C
do +50°C. Srodowiska o temperaturze
ponizej lub powyzej tego zakresu
mMmoga wptywac na funkcjonalnhosc
urzadzenia.

4 Nigdy nie otwieraj produktu. Nie
dotykaj elementow elektronicznych
wewnatrz urzadzenia, poniewaz moze
to spowodowac porazenie prgdem.
Naprawy i serwisowanie moga byc
wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.
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5. Nie wystawiaj produktu na
dziatanie ciepta, wody, wilgoci ani
bezposredniego Swiatta stonecznego!

6.Jesli do urzagdzenia dostanie sie woda
lub ciata obce, moze to spowodowac
pozar lub porazenie pragdem. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda lub
Ciata obce, nalezy natychmiast
zaprzestac jego uzytkowania.

7.+aduj wytgcznie za pomocy
dostarczonego kabla USB.

8. Nie uzywaj nieoryginalnych
akcesoriow wraz z produktem,
poniewaz moze to spowodowac
nieprawidtowe dziatanie produktu.
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Przeglad produktu

JOAUSP @)

1. Obiektyw 7. Przycisk IR w gore/

2. Pokretio recznego  POWigkszanie/w gore

ustawiania ostroéci 8. Gniazdo karty

3. Przycisk IR w dot/ M|cr<? >D
pomniejszanie/w dot 9. Przycisk trybu

4. Przycisk menu/ 10.Port USB typu C
rzycisk powrotu
Przyciskp 11. Wigcznik/

5.Przycisk OK/Shoot  wytacznik zasilania

6. Os$wietlacz 12. Ekran/okular

podczerwieni 3,0 cala
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Sposdb uzytkowania N
produktu

Aby uzyskac wyrazniejszy obraz,
podczas uzytkowania nalezy zachowac
odpowiednig odlegtos¢ miedzy oczami
a wyswietlaczem i nie zblizac sie do
niego zbytnio.

v

\/\/

/

fuzyvvaj urzgdzenia we O
wiasciwym Kierunku.
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Jak tadowac produkt

Podtgcz kabel USB do produktu, a drugi
koniec do adaptera.

Podczas tadowania zapali sie czerwona
dioda, a zielona dioda wskaze, ze
urzadzenie jest w petni natadowane.

Uwaga: przed tadowaniem
nalezy wytgczyC urzadzenie.

Wktadanie/wyjmowanie
karty SD

1. Witz karte micro SD do gniazda karty
micro SD i wcisnij jg, az zaskoczy na
sSWoje miejsce.

2. Aby wyjaC zainstalowang karte
micro SD, wcisnij ja do wewnatrz,
a wysunie sie ona.

Wskazdéwka: maksymalna
obstugiwana pojemnosc to 256 GB

Witagczanie/wytaczanie

Przytrzymaj przycisk POWER przez
3-4 sekundy, aby witgczycC lornetke
noktowizyjna.
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Tryb regulacji

Lornetka noktowizyjna ma trzy tryby,
miedzy ktorymi mozna przetaczac sie,
naciskajac przycisk ,MODE".

(0] | Tryb zdjeé Rob zdjecia

B | Tryb wideo Nagrywanie wideo
: Odtwarzanie

® | Tryb odtwarzania Zdiec/filmow

Tryb zdjec
1. Tryb zdjec jest domysinym trybem po
witgczeniu urzadzenia. Ikona pojawi sie
W lewym gornym rogu ekranu.
2. Nacisnij przycisk aparatu, aby
zrobic zdjecie.
Tryb wideo
1. Nacisnij przycisk ,MODE" i wybierz tryb
wideo. Ikona pojawi sie w lewym gornym
rogu ekranu.
2. Nacisnij przycisk aparatu, aby rozpoczac
nagrywanie wideo, a hastepnie nacisnij
go ponownie, aby zatrzymac.

Tryb odtwarzania
1. Ogladanie zapisanych filmow i zdjec:
Nacisnij przycisk ,MODE" i wybierz ,Tryb
odtwarzania”. Nastepnie mozesz uzywac
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przyciskow strzatek w goére i w dot, aby
przetgczac sie miedzy zapisanymi
zdjeciami/filmami.

2.Usuwanie zapisanych filmaow i zdjec:
W trybie odtwarzania nacisnij przycisk
menu. Mozesz uzywac przyciskow
strzatek w gore i w doét, aby dokonac
wyboru. Aby usungc¢ wyswietlany obraz
z karty micro SD, nacisnij przycisk
aparatu, aby usungc obraz.

Staba jakosc¢ obrazu

1. Jesli nosisz okulary, zatdz je podczas
korzystania z urzadzenia.

2. Jesli korzystasz z urzgdzenia w ciggu
dnia, upewnij sie, ze Swiatto
podczerwone jest wytgczone. Jesli
Swiatto podczerwone jest wtgczone,
ekran bedzie wyswietlany w czerni i bieli;
jesli jest wytgczone, ekran bedzie
wyswietlany w kolorze.

3. Podczas korzystania z urzgdzenia w nocy
lub w przypadku niewystarczajgacego
oswietlenia upewnij sie, ze Swiatto
podczerwone jest wtgczone. Nacisnij
przycisk strzatki w gore, aby dostosowac
Jasnos¢ do poziomu najbardzie]
odpowiedniego dla danej sytuacji
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(ekran bedzie czarno-biaty, gdy swiatto
podczerwone jest witgczone).
4. Wyreguluj ostrosc, powoli obracajac
pokretto ostrosci, az obraz bedzie ostry.
5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk strzatki w
gore lub w dot, aby powiekszyc lub
pomniejszyC obraz; wartosC powiekszenia
zostanie wyswietlona na ekranie LCD.

Funkcja kamery
noktOW|zaneJ IR-LED

1. Obiektyw produktu jest oznaczony jako ,,
FAR" i ,NEAR". W zaleznosci od odlegtosci
obserwowanego obiektu nalezy obrdocic
obiektyw w lewo lub w prawo.
Uzytkownik moze wielokrotnie regulowac
ogniskowa, az obraz na ekranie
wyswietlacza bedzie wyrazny.

2. Podczas odtwarzania wideo nie stychac
dzwieku, poniewaz odlegtosc obserwacji
jest duza, a dzwiek nie rozchodzi sie na
duze odlegtosci.

3. W trybie zdjeé¢/wideo, jesli chcesz
obserwowac ciemniejsze otoczenie,
nacisnij przycisk strzatki w gore, aby
wigczyC lampe podczerwieni. Obraz
stanie sie wtedy czarno-biaty. Nacisnij
przyciski strzatek w goére lub w dot, aby
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dostosowac poziom Swiatta
podczerwonego.
Dostepnych jest 7 poziomow jasnosci
(0>1>2>3>4>5>6>7>0).
Gdy poziom natadowania baterii jest
niski, kamera automatycznie
zmniejsza poziom podczerwieni. ).
Uwaga: podczas korzystania z urzgdzenia w
nocy nalezy nacisnac strzatke w gore,
aby witaczy€ lampe podczerwieni.

Funkcja MENU

1. Rozmiar obrazu 6.Rozdzielczosc
36/32/30/24/16/ 4K, 1080P,
8/5/3/2/IMP 720P, VGA

7.Nagrywanie

2. Jakosc w petli
Dobra, Normalna, Wytgczone, 1 min,
Ekonomiczna 3min, 5 min,

.. 8. WDR

3. Ostrosc Wytaczone,
Wysoka, , Witaczone
Normalna, Niska 9. Czestotliwosé

4 Anty-drgania >0Hz, 60Hz
Wytaczona, Wiaczona 10. Ekspozycja

-2.0, -5/3, -4/3,

5.1SO -1.0, -2/3, -1/3,

Auto,100, 200, 400, +0.0, +1/3, +2/3

800, 1600 +1.0, +4/3, + 5/3 +2.0

POL 09



11. Jezyk 16. Jasnosc¢

angielski, niemiecki, wysSwietlacza LCD

dunski, hiszpanski, Od1do15

francuski, wtoski,

holendersk|, . 17. Format

norweski, polski, .
ortugalski, szwedzKi Sformaty]

P ' ' karte SD

finski | chorwacki.

18. Ustawienia
domysine

Urzadzenie
noktowizyjne

powraca do
13. Automatyczne ustawien

wytgczanie . fabrycznych
Wytgczone, 3 min,
5 min, 10 min

12.Wygaszacz ekranu

Wytgczony, 1 min,
3 min, 5 min, 10 Mmin

19. Vers

Enhetsversjon-
14.Datownik snummer

Wytgczone, Witgczone

15. Data / godzina
RR/MM/DD
GG/MM/SS
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Informacje na wyswietlaczu LCD

/Wyéwietlacz ekranu \
W trybie wideo 1. lkona trybu
nagrywania
2. Czas nagrywania
4 3. Rozdzielczos¢
wideo
4. Karta micro SD
5. Wyswietlacz
§ zasilania
¥ 6. Data nagrania
7. Jasnosc

\ wyswietlacza LCW

=

Wyswietlacz ekranu w trybie zdjgg
1. Ikona trybu zdjec
2. Pojemnosc

wm [0aMmieci obrazow

il 3. Rozdzielczosc
zdjec

4. Karta micro SD

5. Wyswietlanie

N zasilania

" 6. Data nagrania
7. Jasnosc

\ wyswietlacza LCDJ
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Pobieranie plikdw na komputer.

Istniejg dwa sposoby przeniesienia

obrazow z karty pamieci noktowizora
do komputera.

Uzy] czytnika kart micro SD.

1. Wyjmij karte micro SD z urzadzenia i
podtacz czytnik kart do komputera.

2.0tworz okno ,Moj komputer” i kliknij
dwukrotnie dysk wymienny
karty pamieci.

3.Skopiuj plik z karty pamieci do
komputera.

Podtgcz kamere do komputera za
pomoca kabla USB typu C.

4. Wiacz tryb noktowizyjny. Podtgcz

kamere do komputera za pomoca
kabla USB typu C.

5. Na ekranie pojawi sie komunikat ,,
Pamiec¢ masowa”.

6.0tworz Moj komputer i kliknij
dwukrotnie dysk wymienny
karty pamieci.

7.Skopiuj plik z karty pamieci do
komputera.
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Czyszczenie urzgdzenia

Przed czyszczeniem urzgdzenia odtacz je
od zasilania i wytrzyj zewnetrzng
powierzchnie suchg, niepozostawiajgca
witdkien sciereczka. Aby unikngc
uszkodzenia urzadzenia, nie uzywaj
zadnych ptyndw czyszczacych do okularow
i/lub soczewek; po prostu delikatnie
wytrzyj je sciereczkg czyszczacy, aby
chronic je przed zarysowaniami. Chron
urzadzenie przed kurzem i wilgocig |
przechowuj je w torbie lub pudetku.

\

Czy lornetka dziata przez okna?

Niezaleznie od tego, czy Swiatto
podczerwone (IR) jest witgczone,
urzagdzenie nie moze obserwowac
obiektow przez szybe okienna.

*HB~
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Parametry produktu

MENU

Funkcja

Przystona

F12 f=25mm

Kat obiektywu

Pole widzenia =10°,
srednica: 25 mm

Ekran
wyswietlacza

Wewnetrzny 3,0 cala
(800*480) TFT LCD

Zoom cyfrowy

o-krotny

Nosnik danych

Karta Micro SD (nie
dotagczona), do 256 GB

Odlegtosc
ogladania w
catkowitej ciemnosci

150-300M

Odlegtosc¢ widzenia
W Ciggu dnia

3 m~nieskonczonosc

Diody LED IR

3W, 940 nm, 7 poziomow

Port USB

Micro USB typu C

Zrédto zasilania

Wbudowana
bateria 4000 mAh

Do 2 godzin w
trybie nocnym

Format zdjec
cyfrowych

36MP/IPG

Format wideo
cyfrowego

4K [ MP4
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Uwaga: wszystkie produkty moga
zostac zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedow
| pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.
COPYRIGHT DENVER A/S

(A denver

Ce X

Sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz dotgczone baterie zawieraja
materiaty, elementy i substancje,
ktore moga bycC szkodliwe dla
zdrowia ludzi i niebezpieczne dla
Srodowiska naturalnego w
przypadku nieprawidtowego
obchodzenia sie z takim zuzytym
sprzetem elektrycznym i
elektronicznym oraz bateriami.
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Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
oraz baterie sg oznaczone przekreslonym
symbolem kosza na smieci, patrz wyze.
Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz
baterii nie wolho utylizowac razem z
odpadami komunalnymi, ale nalezy je
utylizowac osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do
przekazania zuzytych baterii do punktu
selektywnej zbidrki odpadow. Dzieki
temu baterie beda poddawane
recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i w sposob bezpieczny dla
Srodowiska.

We wszystkich miejscowosciach
wyznaczono punkty selektywnej zbiorki
odpaddw, a takze inne miejsca, w
ktorych mozna bezptatnie zostawic
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie. Odpady tego rodzaju
moga tez by¢ odbierane z gospodarstw
domowych. Dodatkowe informacje
dostepne sg w urzedzie
odpowiedzialnym za usuwanie

odpadow.
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Informacje na temat zuzycia energii w
trybie czuwania/wytaczenia oraz
zarzadzania energig dla produktow
zgodnych z rozporzadzeniem Komisji
(EU) 2023/826 mozna znalez¢ pod
nastepujacym adresem internetowym:
denver.eu, a nastepnie klikngc ikone
wyszukiwania w gornej czesci strony.
Wpisz numer modelu: NVI-492 |
przejdz do strony.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hqg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave

16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 -18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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